Filtracion en siete etapas. Un filtro.

Filtros Linea de Aire Serie 41

Conformidad

OSHA requiere que los empleadores proporcionen a sus trabajadores aire para
respirar de grado D.

Los filtros de la serie 41 de Bullard proporcionan una filtracién de 7 etapas que
se puede combinar con el monitoreo de monéxido de carbono (CO) y otras me-
didas de seguridad para cumplir con este requisito.

También se pueden usar para suministrar aire mas seco y limpio a herramientas

y sistemas neumaticos para reducir tiempo de inactividad y costos de reparacion.

Diseno
Trabajo pesado

* Construccién de acero para ambientes industriales accidentados.

Alta capacidad

Ligero

¢ Pesa solo 23 libras

Portatil

* Asa de transporte disponible para facilitar el transporte
Opciones

¢ Dos o seis salidas
* Independiente o montable en pared

Filtracion de 7 etapas

1. El agua se elimina por condensacion de aire en el cilindro exterior.
2. El algodon cardado elimina particulas

3. Alumina activada absorbe aceite y humedad.
4 El carbdn activado elimina los olores y la humedad,
5. El material de fieltro elimina particulas

6. El algodén cardado elimina particulas.
7. El fieltro respiratorio en la etapa final actia como un filtro final antes de que
el aire se transfiera al trabajador o a las herramientas neumaticas.
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77 Bullard

Especificaciones técnicas

Filtro Linea de Aire Modelo 41A Modelo 41P2 Modelo 41P2WM Modelo 41P6 Modelo 41P6WM Modelo 41P2E
Tasa Max. flujo aire 100 ¢fm* (2830 Ipm) 75 cfm (2120 Ipm) 5 cfm (2120 Ipm) 75 cfm (2120 Ipm) 75 cfm (2120 lpm) 75 cfm (2120 lpm)
Conexion de entrada 1" NPT (Fem.) 1" NPT (Fem.) 1" NPT (Fem.) 1" NPT (Fem.) 1" NPT (Fem.) ¥:" (19mm) NPT

(Fem.)
Conexién de salida 1* NPT (Fem) Dos(salidas Ge ey Doq i@hdas de V4" y |Seis salidas 35" NPT Seis salidas 5" NPT Dos salidas de 4"
¥5" NPT (Fem,) ¥" NPT (Fem.) (Fem.) (Fem.) (6mm) BPT (Fem.)

Vilvula de seguridad - 125 psig (8.6 bar) 125 psig (8.6 bar) 125 psig (8.6 bar) 125 psig (8.6 bar) 125 psig (8.6 bar)
Diametro del tanque 5%" (14 cm) 515" (14 cm) 5%" (14 cm) 5%" (14 cm) 5%" (14 cm) 515" (14 cm)
Altura 19" (48 cm) 23%" (60 cm) 23" (58 cm) 25" (64 cm) 22" (56 cm) 315" (60 cm)
Peso 19 Ib. (8.6 kg) 22 Ib. (10 kg) 27 Ib. (12.2 kg) 24 1b. (10.9 kg) 28 Ib. (12.7 kg) 22 |b. (10 kg)

* A la presién maxima recomendada de 100 psig (6.9 bar)

Informacion para pedidos
Producto Descripcion

CO Monitor and Filter

COHP41P2 75 CFM, unidad de dos salidas

Producto Descripcion

Piezas de repuesto
41AF Cartucho de filtro de repuesto

COHP41P6 75 CFM., unidad de seis salidas 41P6UPK  Actualizacion del colector de seis salidas (incluye colector,
) . conjunto de regulador, valvula de alivio y manémetro)

Filtro Linea de Aire para 41P6

1A Filtro de una sola salida. Mandmetro, valvula de alivio y 41P2M Conjunto de colector de dos salidas (incluye colector con re-
regulador de presién no incluidos gulador, valvula de alivio y manémetro) para 41P2 y 41P2E

41P2 Filtro de dos salidas con mandmetro, valvula de alivio y 41PRV Valvula de alivio de presion para filtros de avion 41P2, 41P2E
regulador de presién y 41P6 / 41P6WM, Establecer a 125 psig (8.6 bar)

41P2WM Filtro de dos salidas con soporte de montaje en pared, 41RG Indicador de regulacion para los filtros de las lineas aéreas
mandémetro, valvula de alivio y regulador de presion 41P2, 41P2E y 41P6

41P6 Filtro de seis salidas con mandmetro, véalvula de alivio y 41P2R Regulador y ensamblaje 41P2 (sélo para uso con disefio de
regulador de presién parte superior plana)

41P6WM Filtro de seis salidas con soporte de montaje en pared, 41EAK Kit adaptador europeo para 41P2E que contiene:
manémetro, valvula de alivio y regulador de presién (Uno) Buje reductor de tuberia de 1 "(25 mm) x 34" (19 mm),

41P2E Filtro de dos salidas con manémetro, vélvula de alivio, regu (Uno) Buje reductor de 38 "(7 mm) x 14" (6 mm) y

lador de presion y adaptador de manguera, mas adaptado- (Dos) Adaptadores de rosca britanica de 14 "(6 mm).

res adecuados para conexiones roscadas europeas

A\ ADVERTENCIA

Los filtros de las linea de aire de la Serie 41 no eliminan el monoxido de carbono y otros gases toxicos. Revise y observe todas las normas de
seguridad federales y estatales pertinentes en relacion con los respiradores de las lineas de aire. El incumplimiento de las normas de seguridad
o el uso incorrecto de los filtros de la linea de aire Bullard podrian causar la muerte o lesiones graves.

A\ ADVERTENCIA

El cartucho del filtro debe cambiarse periédicamente para una maxima eficiencia. La frecuencia de los cambios de cartucho depende de las
condiciones de operacién. El cartucho debe cambiarse inmediatamente si el usuario del respirador siente, huele o sabe a contaminantes en el
interior del respirador. El tanque del filtro se debe drenar al menos diariamente para eliminar el agua y el aceite atrapados (para este fin se pro-
porciona una llave en el fondo del tanque). El incumplimiento de estas instrucciones podria causar la muerte o lesiones graves. El incumplimien-
to de las normas de seguridad o el uso incorrecto de los filtros de la aerolinea Bullard podrian causar la muerte o lesiones graves.

Los productos de Bullard se fabrican segun especificaciones exactas. Cualquier alteracion o modificacion de estos productos por parte del usuario puede afectar negati-
vamente el rendimiento del producto. Esta informacién esté en forma resumida solo para una fécil referencia. Consulte las etiquetas, las hojas de instrucciones y otros
documentos que acompafan al producto para obtener detalles mas completos sobre la instalacion, el uso, el mantenimiento, las advertencias, las capacidades de rendi-
miento, las especificaciones completas, las instrucciones para el usuario y las precauciones.
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